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BRUXELLES, 28/06/2013

BILANCIO GENERALE - ESERCIZIO 2013

SEZIONE III - COMMISSIONE TITOLI 04, 40

STORNO DI STANZIAMENTI N. DEC 15/2013

IN EURO

ORIGINE DEGLI STANZIAMENTI

CAPITOLO — 40 02 Riserve per interventi finanziari

ARTICOLO - 40 02 43 Riserva per il Fondo europeo di adeguamento alla globalizzazione SI -2594 672

DESTINAZIONE DEGLI STANZIAMENTI

CAPITOLO - 04 05 Fondo europeo di adeguamento alla globalizzazione (FEG)

ARTICOLO - 04 05 01 Fondo europeo di adeguamento alla globalizzazione SI 2594 672

IT 2 IT



IT

IT



INTRODUZIONE

Il regolamento (CE) n. 1927/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 20 dicembre 2006, modificato
dal regolamento (CE) n. 546/2009, istituisce il Fondo europeo di adeguamento alla globalizzazione (FEG). Il
quadro di bilancio ¢ determinato dal punto 28 dell’accordo interistituzionale tra il Parlamento europeo, il
Consiglio e la Commissione, del 17 maggio 2006, sulla disciplina di bilancio e la sana gestione finanziaria.
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1A.

1B.

IT

RAFFORZAMENTO

Denominazione della linea

04 05 01 - Fondo europeo di adeguamento alla globalizzazione

Dati in cifre al 6.6.2013

Stanziamenti dell’esercizio (bilancio iniziale + BR)
Stanziamenti dell’esercizio (EFTA)

Storni

Stanziamenti definitivi dell’esercizio (1A+1B+2)

Esecuzione degli stanziamenti definitivi dell’esercizio

Stanziamenti non utilizzati/disponibili (3-4)

Fabbisogno fino a fine esercizio

Rafforzamento richiesto

Percentuale del rafforzamento rispetto agli stanziamenti
dell’esercizio (7/1A)

SI

p.m.
0
12 668 955

12 668 955
0

12 668 955
15 263 627

2594 672

n.p.
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9. Percentuale dei rafforzamenti cumulati a norma dell’articolo 26,
paragrafo 1, lettere b) e c), del regolamento finanziario, calcolata
conformemente all’articolo 14 delle modalita di applicazione,
rispetto agli stanziamenti definitivi dell’esercizio

c) Entrate riportate derivanti da recupero (C5)

1. Stanziamenti disponibili a inizio esercizio
2. Stanziamenti disponibili al 6.6.2013

3. Tasso di esecuzione [(1-2)/1]

d) Motivazione dettagliata del rafforzamento

n.p.

SI

n.p.

Nella proposta di decisione [COM (2013) 469] la Commissione ha concluso che sono rispettate le
condizioni per un contributo finanziario del FEG alla domanda EGF/2012/008 IT/De Tomaso

Automobili, presentata dalle autorita italiane.

L’importo di 2 594 672 EUR richiesto dalle autorita italiane contribuira a coprire il costo di un
pacchetto coordinato di servizi personalizzati ammissibili a favore di 1 010 persone licenziate da De
Tomaso Automobili S.p.A. in Italia, al fine di aiutare i lavoratori licenziati a reinserirsi nel mercato

del lavoro.

Gli esuberi sono imputabili ai grandi cambiamenti strutturali nei flussi commerciali mondiali dovuti

alla globalizzazione.
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PRELIEVO

Denominazione della linea

40 02 43 - Riserva per il Fondo europeo di adeguamento alla globalizzazione

Dati in cifre al 6.6.2013

. Stanziamenti dell’esercizio (bilancio iniziale + BR)
. Stanziamenti dell’esercizio (EFTA)

Storni

Stanziamenti definitivi dell’esercizio (1A+1B+2)

Esecuzione degli stanziamenti definitivi dell’esercizio

Stanziamenti non utilizzati/disponibili (3-4)

Fabbisogno fino a fine esercizio

Prelievo proposto

Percentuale del prelievo rispetto agli stanziamenti dell’esercizio

(7/1A)

SI

500 000 000
0
-12 668 955

487 331 045
0

487 331 045

n.p.

2594 672

0,52%



9. Percentuale dei prelievi cumulati a norma dell’articolo 26, n.p.
paragrafo 1, lettere b) e c), del regolamento finanziario, calcolata
conformemente all’articolo 14 delle modalita di applicazione,
rispetto agli stanziamenti definitivi dell’esercizio

c) Entrate riportate derivanti da recupero (C5)

SI
1. Stanziamenti disponibili a inizio esercizio 0
2. Stanziamenti disponibili al 6.6.2013 0
3. Tasso di esecuzione [(1-2)/1] n.p.

d) Motivazione dettagliata del prelievo

Conformemente al punto 28 dell’accordo interistituzionale del 17 maggio 2006 sulla disciplina di
bilancio e la sana gestione finanziaria, la riserva per il Fondo europeo di adeguamento alla
globalizzazione ¢ finalizzata a fornire sostegno supplementare ai lavoratori che risentono delle
conseguenze dei grandi cambiamenti strutturali nei flussi commerciali mondiali, per aiutarli a
reinserirsi nel mercato del lavoro.
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ANNEX

TRANSFERS RELATED TO THE EUROPEAN GLOBALISATION ADJUSTMENT FUND

COMMISSION PROPOSALS AS OF 28/06/2013

The table below shows the transfer proposals transmitted to the Budgetary Authority to date
during 2013 which relate to the European Globalisation Adjustment Fund, and the amount of the
EGF reserve which will remain should these proposals be approved.

Amount EUR
Transfer | Date sent .
Content (Commitments
Ref to B.A.

from Reserve)

DEC 02* 01/03/13 | EGF/2011/023 IT/Antonio Merloni 5037 482
DEC 03* 07/03/13 | EGF/2011/016 IT/Agile 3689 474
DEC 04* 07/03/13 | EGF/2011/010 AT/Austria Tabak 3941 999
DEC 08 16/05/13 | EGF/2013/000 Technical Assistance 750 000
DEC 12 28/06/13 | EGF/2011/025 IT/Lombardia 1164 930
DEC 15 28/06/13 | EGF/2012/008 IT/De Tomaso Automobili 2594 672
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Total of Proposals 17 178 557
Remainder 482 821 443

* These transfers have been finally adopted by the Budget Authority
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